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ENGLISH

The Philips Avent hands-free inserts and
breast shields are intended to be used with
the Philips Avent hands-free collection cups.
The device is intended for a single user.

Important information

Please read the user manual of your Philips
Avent hands-free breast pump carefully
before you use this product. The user manual
of Philips Avent hands-free breast pump
contains important safety information as well
as instructions on how to clean, disinfect,
assemble, disassemble, use, and store the
product.

For more information, scan the

QR code above or visit us at
www.philips.com/support.

Technical specifications
Material: liquid silicone rubber.

AZORBAYCANCA

Philips Avent dos alavalari va dos
goruyuculari Philips Avent tamassiz toplama
gablariila sidin tamassiz sakilds toplanmasi
Ggun nazarda tutulmusdur. Bu cihaz yalniz
bir istifadagi tarafindan istifads edilmak tgtin
nazarda tutulmusdur.

Vacib malumat

istifads etmazdan &nca Philips Avent
tamassiz dos pompasinin istifadagi talimatini
diggatla oxuyun. Philips Avent Tamassiz

Dés Pompasinin istifadaci talimatinda
mahsulun tamizlanmasi, dezinfeksiya
edilmasi, qurasdirilmasi, sokilmasi,

istifadasi va saxlanmasi ticlin vacib
tahlikasizlik malumatlari, elaca da talimatlar
gostarilmisdir.

Daha atrafli malumat alda etmak tgtin
yuxaridaki QR kodu skan edin va ya
www.philips.com/support vebsaytina daxil
olun.

Texniki gostaricilar
Material: maye silikon kauguk.

CESTINA

Prsnivlozky a nastavce na bradavku Philips
Avent hands-free jsou urceny k pouZziti se
sbérnymi nddobami Philips Avent hands-free.
Pristroj je urcen pro jednoho uzivatele.

Diilezité informace

Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé
prectéte uzivatelskou pfiru¢ku k hands-free
odsavacce matefského mléka Philips Avent.
Uzivatelska pfirucka k hands-free odsavacce
matefského mléka Philips Avent obsahuje
dulezité bezpecnostni informace a pokyny
k ¢isténi, dezinfekci, sestaveni, rozebrani,
pouzivani a skladovéani tohoto vyrobku.
Dalsi informace ziskate naskenovanim

vyse uvedeného QR kédu nebo na adrese
www.philips.com/support.

Technické specifikace
Materidl: tekutd silikonova guma.

DANSK

De handfri Philips Avent-indlaeg og
-brystbeskyttere er beregnet til at blive
brugt sammen med de handfri Philips
Avent-opsamlingskopper. Apparatet er kun
beregnet til én bruger.

Vigtige oplysninger

Laes brugervejledningen til din handfri Philips
Avent-brystpumpe grundigt igennem, for
produktet tages i brug. Brugervejledningen
til den handfri Philips Avent-brystpumpe
indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger
samt anvisninger i, hvordan produktet
rengeres, desinficeres, bruges og opbevares.
Scan QR-koden, eller besgg os pa
www.philips.com/support for at fa flere
oplysninger.

Tekniske specifikationer
Materiale: bladt silikonegummi.

DEUTSCH

Die Philips Avent freihdndigen Einsatze
und Brusthauben sind fur die Verwendung
mit den Philips Avent freihandigen
Auffangbechern vorgesehen. Das Gerat ist
fur einen einzelnen Benutzer vorgesehen.

Wichtige Informationen

Lesen Sie bitte vor Gebrauch dieses Produkts
die Bedienungsanleitung lhrer Philips
Avent freihdndigen Milchpumpe sorgfaltig
durch. Die Bedienungsanleitung der Philips
Avent freihdndigen Brustpumpe enthélt
wichtige Sicherheitsinformationen sowie
Anweisungen, wie Sie das Produkt reinigen,
desinfizieren, zusammensetzen, zerlegen,
verwenden und lagern.

Scannen Sie den vorstehenden QR-Code,
oder besuchen Sie unsere Website unter
www.philips.com/support fir weitere
Informationen.

Technische Daten
Material: Flussigsilikon-Kautschuk.

EESTI

Philips Avent kéded-vabad vahettkid ja
rinnakaitsed on moéeldud kasutamiseks koos
Philips Avent kéded-vabad kogumistopsid.
Seade on mdeldud thele kasutajale.

Tahtis informatsioon

Enne selle toote kasutamist lugege
hoolikalt Iabi oma Philips Avent kded-vabad
rinnapumba kasutusjuhend. Philips Avent
kaed-vabad rinnapumba kasutusjuhend
sisaldab olulist ohutusteavet ning juhiseid
toote puhastamiseks, desinfitseerimiseks,
kokkupanekuks, lahti votmiseks,
kasutamiseks ja ladustamiseks.

Lisateabe saamiseks skannige tlaltoodud
QR-kood voi kulastage meid aadressil
www.philips.com/support.

Tehnilised andmed
Materjal: vedel silikoonkumm.

ESPANOL

Los insertos y protectores para el pecho
manos libres Philips Avent estan disefiados
para utilizarlos con los vasos recolectores
manos libres Philips Avent. Este dispositivo
estd disefiado para un solo usuario.

Informaciéon importante
Antes de usar este producto, lee
atentamente el manual del usuario del
extractor de leche manos libres Philips
Avent. El manual del usuario del extractor
de leche manos libres Philips Avent contiene
informacién de seguridad importante

asi como instrucciones de cémo limpiar,
desinfectar, montar, desmontar, usar y
almacenar el producto.

Para obtener mas informacién,

escanea el cédigo QR de arriba o ve a
www.philips.com/support.

Especificaciones técnicas
Material: goma de silicona liquida.

FRANCAIS

Les inserts et les téterelles mains libres Philips
Avent sont concus pour étre utilisés avec les
flacons de recueil mains libres Philips Avent.
L'appareil est destiné a étre utilisé par une
seule personne.

Informations importantes
Veuillez lire attentivement le mode d'emploi
de votre tire-lait mains libres Philips Avent
avant d'utiliser ce produit. Le mode d'emploi
du tire-lait mains libres Philips Avent contient
des informations de sécurité importantes
ainsi que des instructions de nettoyage,
désinfection, montage, démontage,
utilisation et stockage du produit.

pour plus d'informations, scannez le

code QR ou rendez-vous sur le site
www.philips.com/support.

Caractéristiques techniques
Matériau : caoutchouc de silicone liquide.

HRVATSKI

Umetci i Stitnici dojke Philips Avent za
uporabu bez ruku namijenjeni su za uporabu
sa Casicom za sakupljanje izdojenog maj¢inog
mlijeka Philips Avent. Uredaj je namijenjen za
jednog korisnika.

Vazne informacije

Prije uporabe ovog proizvoda pazljivo
procitajte korisnicki priru¢nik za izdajalicu
Philips Avent za uporabu bez ruku. Korisnicki
priru¢nik za izdajalicu Philips Avent za
uporabu bez ruku sadrzi vazne sigurnosne
informacije, kao i upute za ¢iscenje,
dezinfekciju, sastavljanje, rastavljanje,
upotrebu i pohranu proizvoda.

Kako biste dobili vise informacija,
skenirajte QR kod ili posjetite
www.philips.com/support.

Tehnicke specifikacije
Materijal: tekucdi silikonski kaucuk.

ITALIANO

Le coppe per il seno e gli inserti indossabili
Philips Avent sono destinati all’'uso con

le coppette di raccolta indossabili Philips
Avent. Il dispositivo & destinato a una singola
utente.

Informazioni importanti

Prima di usare il tiralatte indossabile Philips
Avent, leggere attentamente il manuale
dell'utente. Il manuale dell’'utente del
tiralatte indossabile Philips Avent contiene
importanti informazioni sulla sicurezza e
istruzioni relative a pulizia, disinfezione,
montaggio, smontaggio, utilizzo e
conservazione del prodotto.

Per ulteriori informazioni, eseguite la
scansione del codice QR qui sopra oppure
visitate il sito www.philips.com/support.

Specifiche tecniche
Materiale: gomma in silicone liquida.

LATVIESU

Philips Avent brivroku ieliktni un krats
aizsargi ir paredzéti izmantosanai kopa ar
Philips Avent brivroku savaksanas trauciniem.
Siierice paredzéta vienai lietotajai.

Svariga informacija

Pirms Philips Avent brivroku piena stkna
lietosanas uzmanigi izlasiet ta lietosanas
instrukciju. Philips Avent brivroku piena
stikna lietosanas instrukcija ietver svarigu
informaciju par drosibu, ka ari noradijumus
par produkta tirisanu, dezinfekciju, saliksanu,
izjauk$anu, lietosanu un glabasanu.

Lai iegUtu plasaku informaciju, noskenéjiet
augstak redzamo kvadratkodu vai
apmekléjiet masu timek|a vietni
www.philips.com/support.

Tehniskie raditaji
Materials: $kidra silikona gumija.

LIETUVISKAI

,Philips Avent” laisvy ranky jdéklus ir kraty
apsaugus reikia naudoti su ,,Philips Avent”
laisvy ranky surinkimo puodeliais. Sis
prietaisas skirtas vienam naudotojui.

Svarbi informacija

Pries pradédami naudoti §j gaminj,
perskaitykite ,Philips Avent” laisvy ranky
pientraukio vartotojo vadova. ,Philips Avent”
laisvy ranky pientraukio vartotojo vadove
pateikiama svarbi saugos informacija ir
nurodymai, kaip valyti, dezinfekuoti, surinkti,
isardyti, naudoti ir laikyti gaminj.

Jei reikia daugiau informacijos, nuskaitykite
pirmiau pateikta QR koda arba apsilankykite
svetainéje www.philips.com/support.

Techninés specifikacijos
MedZiaga: skysta silikoniné guma.

MAGYAR

A Philips Avent hordhaté betétek és
szilikonpdarnak a Philips Avent kéz nélkuli
tejgyUjtdivel hasznalhatok. A készuléket
egyszerre egy felhasznalo tudja igénybe
venni.

Fontos tudnivaldk

A termék hasznalata el6tt olvassa el
figyelmesen a Philips Avent hordhaté
mellszivé hasznalati Utmutatdjat.

A Philips Avent hordhaté mellszivd
hasznalati Utmutatdja fontos biztonséagi
informacidkat, valamint a termék tisztitasara,
fert6tlenitésére, Osszeszerelésére,
szétszerelésére, hasznalatdra és taroldsara
vonatkozo utasitasokat tartalmaz.
Tovédbbi informacidért olvassa be a

fenti QR-kddot, vagy latogasson el a
www.philips.com/support oldalra.

Mdiszaki jellemzék
Anyag: folyékony szilikongumi.



NEDERLANDS

De Philips Avent handsfree inzetstukken en
borstschilden zijn bedoeld voor gebruik met
de Philips Avent handsfree opvangbekers.
Het apparaat is bedoeld voor een enkele
gebruiker.

Belangrijke informatie

Lees de gebruiksaanwijzing van uw Philips
Avent handsfree borstkolf zorgvuldig
door voordat u dit product gebruikt. De
gebruiksaanwijzing van de Philips Avent
handsfree borstkolf bevat belangrijke
veiligheidsinformatie en instructies voor
het reinigen, desinfecteren, monteren,
demonteren, gebruiken en bewaren van het
product.

Scan voor meer informatie de

QR-code hierboven of ga naar
www.philips.com/support.

Technische gegevens
Materiaal: vloeibaar siliconenrubber.

De handfrie Philips Avent-innsatsene

og -brystskjoldene er ment for bruk
sammen med de handfrie Philips Avent-
oppsamlingskoppene. Enheten er beregnet
pa én enkelt bruker.

Viktig informasjon

Les brukerhandboken for den handfrie
Philips Avent-brystpumpen neye for du tar

i bruk dette produktet. Brukerhandboken
for den héndfrie Philips Avent-brystpumpen
inneholder viktig sikkerhetsinformasjon
samt anvisninger for hvordan du rengjer,
desinfiserer, setter sammen, tar fra
hverandre, bruker og oppbevarer produktet.
Skann QR-koden ovenfor eller ga til
www.philips.com/support for mer
informasjon.

Tekniske spesifikasjoner
Materiale: flytende silikongummi.

POLSKI

Wktadki i ostonki piersi do laktatora

Philips Avent do odciggania pokarmu bez
uzycia rak sg przeznaczone do stosowania
z pojemnikami na pokarm do tego
laktatora. Urzadzenie jest przeznaczone dla
jednej uzytkowniczki.

Wazne informacje

Zanim zaczniesz korzystac z laktatora Philips
Avent do odciggania pokarmu bez uzycia rak,
doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
Instrukcja obstugi laktatora Philips Avent do
odciagania pokarmu bez uzycia rak zawiera
wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
a takze instrukcje dotyczace czyszczenia,
dezynfekcji, montazu, demontazu,
uzytkowania i przechowywania produktu.
Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj
umieszczony powyzej kod QR lub wejdz na
strone www.philips.com/support.

Dane techniczne
Materiat: ptynna guma silikonowa.

PORTUGUES

As insercoes e os protetores de peito

méos livres Philips Avent destinam-se a ser
utilizados com os copos de recolha maos
livres Philips Avent. O dispositivo destina-se a
um utilizador individual.

Informagoes importantes

Leia atentamente o manual do utilizador da
sua bomba tira-leite maos livres Philips Avent
antes de utilizar este produto. O manual

do utilizador da bomba tira-leite méaos

livres Philips Avent contém informacées de
seguranca importantes, bem como instrugdes
sobre como limpar, desinfetar, montar,
desmontar, utilizar e armazenar o produto.
Para obter mais informacdes, leia o

cédigo QR acima ou visite-nos em
www.philips.com/support.

Especificagdes técnicas
Material: borracha de silicone liquida.

ROMANA

Insertiile si pernele de san hands-free Philips
Avent sunt destinate utilizarii impreuna cu
cupele de colectare hands-free Philips Avent.
Dispozitivul este destinat pentru un singur
utilizator.

Informatii importante

Cititi cu atentie manualul de utilizare aferent
pompei de san hands-free Philips Avent
nainte de a utiliza acest produs. Manualul de
utilizare aferent pompei de san hands-free
Philips Avent contine informatii de siguranta
importante, precum si instructiuni privind
curdtarea, dezinfectarea, asamblarea,
dezasamblarea, utilizarea si depozitarea
produsului.

Pentru mai multe informatii, scanati

codul QR de mai sus sau vizitati-ne la
www.philips.com/support.

Specificatii tehnice
Material: cauciuc din silicon lichid.

SLOVENSCINA

Prostoro¢ni vstavki in prsni s¢itniki

Philips Avent so namenjeni za uporabo s
prostoro¢nimi zbiralnimi posodicami Philips
Avent. Naprava je namenjena izklju¢no za
uporabo ene osebe.

Pomembne informacije

Pred uporabo tega izdelka natan¢no
preberite uporabniski priro¢nik za
prostoro¢no prsno ¢rpalko Philips Avent.
Uporabniski priroc¢nik za prostoro¢no prsno
¢rpalko Philips Avent vsebuje pomembne
varnostne informacije ter navodila za
Ciscenje, razkuzevanje, sestavljanje,
razstavljanje, uporabo in shranjevanje
izdelka.

Za vec informacij opti¢no preberite

kodo QR zgoraj ali obis¢ite
www.philips.com/support.

Tehni¢ni podatki

Material: tekoca silikonska guma.

SLOVENSKY

Hands-free nadstavce na bradavku a prsné
vlozky Philips Avent su ur¢ené na pouzivanie
s hands-free zbernymi nddobami Philips
Avent. Zariadenie je uréené pre jedného
pouzivatela.

Doélezité informacie

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
preditajte pouZivatelsku priru¢ku pre hands-
free odsavacku materského mlieka Philips
Avent. Pouzivatelska priru¢ka pre hands-free
odsavacku materského mlieka Philips Avent
obsahuje doélezité bezpecnostné informécie,
ako aj pokyny na cistenie, dezinfekciu,
zostavenie, rozloZenie, pouzivanie

a uchovévanie vyrobku.

Dalie informacie najdete po naskenovani
kédu QR vyssie alebo na stranke
www.philips.com/support.

Technické parametre
Materidl: tekuta silikonova guma.

Samostalni umeci i stitnici dojke Philips Avent
namenjeni su za koric¢enje sa samostalnom
¢asicom za prikupljanje izmlazanog mleka
Philips Avent. Uredaj je namenjen za jednog
korisnika.

VazZne informacije

Pre upotrebe ovog proizvoda pazljivo
proditajte korisnicki priru¢nik za samostalnu
pumpicu za izmlazanje Philips Avent.
Korisnicki priru¢nik za samostalnu pumpicu
za izmlazanje Philips Avent sadrzi vazne
sigurnosne informacije, kao i uputstva

za Ciséenje, dezinfekciju, sastavljanje,
rastavljanje, upotrebu i odlaganje proizvoda.
Za vise informacija skenirajte QR

kod iznad ili nas posetite na adresi
www.philips.com/support.

Tehnicke specifikacije
Materijal: te¢ni silikonski kaucuk.

Puettavat Philips Avent -rintasuojat ja
-sisdkkeet on tarkoitettu kaytettavaksi
puettavien Philips Avent -kerdyskuppien
kanssa. Laite on tarkoitettu vain yhden
kayttajan kayttoon.

Tarkeita tietoja

Lue puettavan Philips Avent -rintapumpun
kayttéopas huolellisesti ennen tdmén tuotteen
kayttoa. Puettavan Philips Avent -rintapumpun
kayttdopas sisdltaa tarkeita turvallisuustietoja
seka ohjeita tuotteen puhdistamiseen,
desinfioimiseen, kokoamiseen, purkamiseen,
kayttamiseen ja sailyttamiseen.

Lisatietoja saat skannaamalla ylla olevan
QP-koodin tai kdymalld osoitteessa
www.philips.com/support.

Tekniset tiedot

Materiaali: silikonikumi.

SVENSKA

Philips Avent insatser och brésttrattar

for handsfreeanvandning ar

avsedda att anvandas med Philips

Avent uppsamlingskoppar for
handsfreeanvandning. Enheten ar avsedd for
en enskild anvéndares personliga bruk.

Viktig information

Las anvandarhandboken for Philips Avent
bréstpump for handsfreeanvandning noga
innan du anvander den har produkten.
Anvandarhandboken for Philips Avent
bréstpump for handsfreeanvandning
innehaller viktig sékerhetsinformation samt
instruktioner for hur du rengér, desinficerar,
satter ihop, tar isér, anvander och férvarar
produkten.

For mer information kan du skanna
QR-koden ovan eller besoka oss pa
www.philips.com/support.

Tekniska specifikationer
Material: flytande silikongummi.

EAAHNIKA

Ta évBeTa KAl TA TPOCTATEUTIKA 0TABOUG
Philips Avent xwpig tn xprion xepwov (hands-
free) mpoopiovtat yla xprion pe ta KUTeAa
ouAoyn¢ Philips Avent xwplg Tn xprion
xepwov (hands-free). H cuokeun poopiletal
yla xprion amé évav povo xprotn.

Inpavtikég mAnpodopieg
MpPoToU XPNOLUOTIOLOETE AUTO TO TIPOIOV,
Slafdaote To eyxelpiblo xpriong Tou
BnAdaotpou oag Philips Avent xwplig tTn
xprion xepwv (hands-free). To eyxelpibio
Xpriong Tou BnAdotpou Philips Avent xwplg
™ xprion xepuv (hands-free) mepiéxet
ONUAVTLKEG TTANPOdOopieg aodaleiag KaBwg
emtiong kaw 0dnyleg yia to mwg va kabaploeTe,
OTIOAUMAVETE, CUVOPHOAOYHOETE,
QATTOOUVAPHONOYHOETE, XPNOLUOTIOLOETE,
Kal aroBnKeVOETE TO TTPOLOV.

l'la TtePLooOTEPEG TTANPOPOPIES,

okavapete Tov kKwdikd QR mapamndvw

1 eTokedTeiTe pag ot dtevBuvon
www.philips.com/support.

Texvikég tpodlaypadeg

YAKS KATOOKEUNG: PEUOTH EAATTIKY) OALKOVI.

BbJITAPCKU

MofNoXKMTE 1 NpeAnasnTenuTe 3a rpam
3a NomnuTe 3a KbpMa CbC CBOBOLHM

pbLe Philips Avent ca npefiHasHaveHn fa
Ce 13MoMI3BaT C YalmTe 3a CbbupaHe 3a
MOMMMTE 3a KbPMa CbC CBOGOAHM pbLie
Philips Avent. YpeabT e npeaHasHaveH 3a
eflH noTpebuTen.

Ba)kHa VIHCI)OpmaLl,VIﬂ

Mornsi, npoyeTeTe BHUMATEHO PbKOBOACTBOTO
3a notpebuTens Ha Bawata nomna 3a kbpma
cbe cBoboaHM pole Philips Avent, npeau aa
13rosi3BaTe TO31 NPOAYKT. PbKOBOACTBOTO
3a notpebuTens Ha NomMna 3a kbpMa CbC
cBo60AHM pbLie Philips Avent cbabpxa
BaxkHa MHdopMaLws 3a 6e3onacHoCT,

KaKTO 1 MHCTPYKLMM KaK Aia Ce NMOYNCTBa,
ne3unHdekumpa, crnobsisa, pasrnobssa,
13M0J13Ba M CbXpaHsiBa NPOAYKTHT.

3a noBeye MH(OPMaLMA ckaHupanTe

QR KOAa No-rope UM HU noceTeTe Ha
www.philips.com/support.

TexHMuecku cneundurkaumm
MaTepman: TeueH CUIMKOHOB Kay4yK.

YKPAIHCbKA

Haknagkun Ha MOIOYHI 321031 1 BKNaguLwi
Philips Avent «BinbHi pyku» npusHayeHi
LN BUKOPUCTaHHS 3 KoHTenHepamu Philips
Avent «BinbHi pyku». MpucTpint npusHayeHo
N9 BUKOPUCTaHHS OfHi€o 0coboto.

BaxknuBa iHopmauis

Mepen TMM SiK BUKOPUCTOBYBATU
MonokosifcmokTyBau Philips Avent «BinbHi
PYKM», yBaXKHO NpoYmnTaiTe NoCibHNK
KopucTyBaya. BiH MicTuTh Baxvey
iHtbopMalLlito Loao 6e3neku, a Takox
IHCTPYKUIT WOAO YMLLEHHS, Ae3iHdekuii,
30MpaHHs, Po361pPaHHS, BUKOPUCTaHHS i
36epiraHHs BUpoOy.

LLlo6 pi3HaTuCs Ginblue, BinckaHynTe
HaBeaeHwul BuLe QR-kof abo nepengdite 3a
nocunanHsm: www.philips.com/support.

TexHiuHi XxapakTepucTukm
Martepian: pifka cunikoHoBa ryma.

3U3kreu
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